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YKa3aHUA 3a UHCTanupaHe

1/WUHcTanupaHe
MoHTupanTe cuctemata JLM Ha noaxonAawo MACTO B ABUraTesnHmA
OTCeK, Aane4ye oT U3TOYHMLIM Ha CUITHO HarpABaHe.

Pe3epBoapbT He 6vBa fa 6bAe pasnofioXXeH No-BUCOKO OT BXOAHUA
oTBop 3a hnynpa Valve Saver Fluid, 3a aa 6bae usberHara
BBb3MOXHOCTTA OT CUCPOHMpPaHE.

3akpeneTe MOHTaXKHaTa ckoba 3a pe3epBoapa BbB BEPTUKATHO
MOJIOXXEHME 1 NocTaBeTe pesepBoapa Taka, Ye KOHTPOMHOTO Npo3opye
[a ce BX.Aa 1 perynmpalumaAT BUHT Aa 6be NecHo AocTbreH. Ha Tosu
eTan, He MbNHETE pesepsoapa.

3a nocTturaHe Ha Hain-go6bP pesynTaT, BXOAHUAT OTBOP Ha cuctemara
JLM TpAab6Ba aa 6bae pasnonoxeH Ha 50 — 100 mm noa apocenHna
KnanaH KbM BXOAHWA KonekTop. [Mpobuiite 2mm oTBOp HAa TOYHOTO
MACTO, KaTo nanonasate MeT4nk M3 x 0.5. 3aBnMHTETE B HapA3aHWA
KOHeKTOp. HaHeceTe noaxoaALl ynmbTHABALL MaTepuan Bbpxy
Bpb3KaTa, 3a ja OTCTPaHUTE Bb3MOXHOCTTA OT HapyLUeHUe Ha
BaKyymHaTa xepMeTu4HocT. CBbpXKeTe wnayx 3a dnymaa Valve Saver
Fluid kbm pesepsoapa 1 BXOAHWA OTBOP.

2/ CBbp3BaHe Ha npeaynpeAuTeNTHUA UHANKATOP 3a HUCKO HUBO U
MOHTMpaHe Ha cBeToauoAa

HamepeTe noaxoanllo MACTO Ha apMaTypHOTO Tabrno, npobuiite

7mm OTBOp 1 NpoKapaiiTe NPOBOAHULMTE Ha cBeTOANOAa Npe3
13o1aumMoHHaTa creHa. CebpxKeTe YepBeHUA NPOBOAHNK Ha
CBETOAMOAA KbM 3anasiBaHeTo (3axpaHBaHe), CBbp)KeTe YepHuA
NPOBOAHMK Ha CBETOAMOAA KbM YepHUA MPOBOAHUK Ha pe3epBoapa,
cBbpXEeTe KahABUA NPOBOAHMK KbM Maca.

[NocTaBeTe cTukepa ¢ noroto JLM Hag cBeToamoza.

3a npoBepka Ha npasuiHOTO cBbp3BaHe: MNpu NpaseH pesepsoap u
BKJ/IIOYEHO 3anarnBeaHe, NPoBepeTe, 3a Aa BUAUTE, fann CBETOANOABLT
ceeTun. Cnep ToBa HaMbNHETE pe3epBoapa, CBeToANOAbT TpAbBa Aa
usracHe.

3/ 3apaBaHe Ha nebuta

OcTaBeTe AuraTenaT Aa paboTu Ha NpaseH Xof v 3aBbpTeTe
perynupaiumA BUHT MO NMOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPesKa, 3a aa
yBenuyuTe aebuta Ha chnynaa n obpaTHO Ha HacoBHMKOBATA CTPESKa,
3a Aa Hamanute aebuta Ha chnymaa. 3anante UHTEH3MBHOCTTA Ha
nojasaHe Ha cnyuaa Ha 15 Kanku B MUHyTa.

KoraTto cneasawuma MbT MbIHATE pesepBoapa ¢ ropueo, otbenexere,
KOMKO NUTpa CTe U3Mnon3sany 1 CpaBHeTe C M3MNO3BaHOTO KONMNYECTBO
(ml) JLM donyna. OpneHTrpoBBbYHA CTOMHOCT € U3MON3BaHeTo Ha

1 ml donyuna 3a 1 nutep dnyma JLM Valve Saver Fluid Taka, Ye ako
nanonseare 20 nuMTpa ropueo, Le nspasxoasate 20ml cdonyma JLM
Valve Saver Fluid.

3abenexxka: He nanonaeavite no-manko OT MOCOYEHOTO NO-rope

Konu4ecTso. [o-aobpe e aa nanonasarte nosedve dnyua JLM Valve
Saver Fluid, ToBa HAMa aa HaBpeau Ha BawwvA aBTOMOHMI.

AKO “MaTe TPYAHOCTU NPU MHCTaNMpaHe Ha Tasu cucTema, NoTbpceTe
CbBET U Bb3MOXETE MOHTaXa Ha KBannuumMpaH MexaHuK.
3a noseye nHgopmaumsa, nocetete www.jlmlubricants.com

3a Han-pobbp pesynTar, usnonssanTe camo TeyHocT JLM Valve Saver
Fluid.



Pokyny k instalaci

1/Instalace
Ptipevnéte sadu JLM na vhodném misté motoru, daleko do zdroju tepla.

Nadrz nesmi byt umisténa vySe nez vstupni otvor lubrikantu Valve Saver
Fluid, aby nedoslo k odsani.

Pfipevnéte Uchyt nadrze ve svislé poloze a viozte ji tak, aby bylo
pozorovaci sklicko viditelné a regulaéni Sroub snadno dostupny. V této
fazi nadrz nenapliujte.

Vstupni otvor systému JLM musi byt umistén 50 - 100 mm pod Skrtici
klapkou smérem ke vstupnimu potrubi pro lepsi vysledky. Vyvrtejte 2 mm
otvor ve spravném misté a zajistéte pomoci Cepu M3 x 0.5. Zasroubujte
zavitovy konektor. Pouzijte na spojich vhodny tésnici material, aby
nedochéazelo k Uniktim. Pfipojte hadi¢ku lubrikantu Valve Saver Fluid k
nadrzi a vstupnimu otvoru.

2/ Pripojeni varvoného svétla nizké urovné a upevnéni LED
Urcete vhodnou polohu na palubni desce vozidla, vyvrtejte 7 mm otvor
a protahnéte dratky LED skrz prepazku, zapojte Cerveny dratek LED

k zapalovani (napajeni), poté Cerny dratek LED k ¢ernému dratku na
nadrzi, hnédy dratek k uzeméni.

Nalepte nalepku s logem JLM pres LED.
Pro kontrolu spravného zapojeni dratd, zkontrolujte zda se zapnutym

zapalovanim a prazdnou néadrzi LED svétlo sviti, poté nadrz naplrite a
ujistéte se, zda svétlo zhaslo.

3/ Nastaveni rychlosti oSetreni

Zapnéte motor na volnobéh a zaroubuijte regulator po sméru hodinovych
ruicek pro zvySeni pratoku a proti hodinovym ruci¢kam pro snizeni
pratoku. Nastavte odkapavani na 15 kapek za minutu.

Pfti dalSim doplfiovani nadrze palivem si zaznamenejtei, kolik litrG paliva
bylo pouzito a porovnejte to s mnozstvim spotrebované tekutiny JLM

v ml. Na jeden litr spotfebovaného paliva by se mél spotrebovat 1 mi
tekutiny JLM Valve Saver Fluid, takze pokud spotfebujete 20 litrd paliva
mélo by byt spotfrebovano 20 ml tekutiny JLM Valve Saver Fluid.

Poznamka: nespottebovavejte méné nez toto mnozstvi, vice tekutiny
JLM Valve Saver Fluid je lepsi a neuskodi vasemu vozidlu.

Pokud budete mit potiZe s instalaci sady, obratte se na kvalifikovaného
mechanika.

Pro vice informaci navstivie www.jimlubricants.com

Pro nejlepsi vysledky pouzijte jen JLM Valve Saver Fluid.
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Einbauanweisungen

1/ Einbau
Den JLM-Bausatz in ausreichender Entfernung zu starken Hitzequellen an
einer passenden Stelle in den Motorraum einbauen.

Der Vorratsbehalter sollte nicht hoher als der Valve Saver Fluid-Einlass
positioniert sein um ein Absaugen zu verhindern.

Die Halterung des Vorratsbehalters vertikal anbringen und den
Vorratsbehalter so einbauen, dass das Sichtglas einsehbar und die
Einstellschraube leicht zuganglich ist. Den Vorratsbehélter zu diesem
Zeitpunkt noch nicht befullen.

Fur optimale Wirkung sollte der Einlass des JLM-Systems 50 — 100 mm
hinter der Drosselklappe vor dem Ansaugkrimmer positioniert werden.

An einer passenden Stelle eine Bohrung von 2 mm anlegen, mit einer M3

x 0,5 Schneidschraube ein Gewinde herstellen und den Gewindeanschluss
hineindrehen. Ein geeignetes Dichtmittel an der Verbindung verwenden um
Unterdruckundichtigkeit auszuschlieBen. Den Schlauch der Valve Saver Fluid
an Vorratsbehélter und Einlass anschlieBen.

2 / Niedrigstand-Warnleuchte anschlieBen & LED einbauen

Eine geeignete Stelle auf dem Armaturenbrett ausmachen, eine 7-mm-
Bohrung ausfuhren und die LED-Kabel durch die Spritzwand fuhren.
Das rote LED-Kabel an der Zindung (Stromversorgung) anschlieBen,
das schwarze LED-Kabel mit dem schwarzen Kabel am Vorratsbehalter
verbinden und das braune Kabel an Masse legen.

JLM-Logoaufkleber auf der LED platzieren.

Zur Uberprifung der korrekten Verkabelung: Bei leerem Vorratsbehélter und
eingeschalteter Zindung prifen ob die LED-Leuchte anspricht. Dann den
Vorratsbehalter fillen wodurch die LED-Leuchte erléschen sollte.

8

3 / Dosierung (Tropfrate) einstellen

Den Motor im Standgas laufen lassen und die Einstellschraube im
Uhrzeigersinn drehen um die Abgabemenge zu erhéhen. Zum Vermindern
der Abgabemenge die Schraube gegen den Uhrzeigersinn drehen. Die
Tropfrate auf 15 Tropfen pro Minute einstellen.

Beim nachsten Tanken notieren wie viel Liter Kraftstoff verbraucht wurden
und diesen Wert mit den verbrauchten Millilitern von JLM-Flussigkeit

vergleichen. Der Zielwert ist 1 ml JLM Valve Saver Fluid pro 1 Liter Kraftstoff.

Folglich sollten Sie bei 20 Liter Kraftstoff 20 ml JLM Valve Saver Fluid
verbrauchen.

Hinweis: Diese Dosierung sollte nicht unterschritten werden. Mehr JLM
Valve Saver Fluid ist besser und kann Ihr Fahrzeug nicht beschadigen.
Sollten Sie mit dem Einbau dieses Kits nicht zurecht kommen, wenden Sie

sich an einen qualifizierten Mechaniker.

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseite unter
www.jlmlubricants.com

Fur optimale Ergebnisse diese Einheit nur mit JLM Valve Saver Fluid beftllen.
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Odnyieg eykaTtaoTaong

1/EykatdoTtaon
TonoBeTthote To KIT JLM o€ Jia kataAAnAn tomobeoia oto ppéap
OoTPORINOKIVNTAPA, HOKPLA amd uTiepROALK BepudTNTa.

To pelepBoudp dev Tpénel va BpiokeTtal YnAdtepa amnod ) BUpa
€10000U Tou uypou Valve Saver Fluid, ®ote va anogelyetat n
méavoTnTa avappopnaong.

STEPEWOTE TNV UTIOOTNPLEN ToroBéTnong pelepBoudp ot Hia
KaBeTn B£0on & eykataoTthoTe To pelepBoudp £TOL WOTE TO
nMapdbupo OTTIKNG eMadng va eivat opatd & n Bida pubuong pong
va eival eUkoAa pooBaciun. Mn yeuioete og autn ) ¢aon to
pelepBoudp.

H BUpa el06d0u Tou cuothpatog JLM ripénel va Bpioketal 50 — 100
XIA. KATw and ™ BaABida TUToU TeTaAoUdAg TIPOG TNV TIOAAATTAY
€100d0U, yla KahUTepa anoTeAéopata. TPUTOTE [ia orm 2 XIA.

01N owOoTN ToMoBeoia & OTOV KPOUVO XPNOLUOTIOLOVTAG VAV
koxAla koxAlotounong M3 x 0,5 oTov dlacuvdEéTn pe omelpwpa.
Xpnoiuornomnote €va KaTAAANAO OTEYAvVOToINTIKO MPOoIloV oTnv
£vwon yla va eEalelPeTe TIG dlappoEG Kevou. SuvdEDTE ToV
eUKaurro owAnva uypou Valve Saver Fluid pe To pelepBoudp & Tn
BUpa el06dou.

2/30vdeon TnG Auyviag nposidomoinong KATw smmédou &
Tono®£Ttnon Tou LED

Evtormiote pia KatdAANAN 6£0on oto TAUr\O TOU QUTOKLVATOU,
TPUTMOTE [ia ot 7 XIA. Kal TpopodoTroTte Ta kahwdia LED miow
SlaPECOU TOU AVTITIUPLKOU TOIXWHATOG, OUVOEDTE TO KOKKIVO
kaA®d1o LED otnv avadAegn (1ox0g), UVSEDTE TO HAUPO KAADDLO
LED oto palpo kaA®dio oo pelepBoudp, OUVOEDTE TO KAPE
KaAwdlo otn yeiwon.
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TomoBeTNOTE TO AUTOKOAANTO AoyoTturiou JLM mavw arno to LED.

[a va eAéyEeTe £av 1 KaAwdiwon eival owoTh, pe adelo
pelepBoudp Kal evepyn TNV avadpAeln, eAéyEte yia va deite €dv 10
¢wg LED eival evepyo, Yetd yepiote 10 pelepBoudp & 1o pwg LED
Ba mpénel va ofnosL.

3/ Pu6pion mocooToU ene&epyaaniag

AEITOUPYNOTE TOV KIVNTHPA OTO peAavTi Kal BIOMOTE ToV pUBULOTY
Se€looTpoda yla va au€&noeTe Tn pon uypou Kal aplotepoatpoda
yla va HEWoeTe TN por| uypoU. PuBuiote tnv TaxUtnta ota&iyarog
oe 15 oTayoveg To AETTro.

Tnv enduevn popd mou Ba yepioete To pelepBoudp He KAUOLUO,
onuel®oTe MOoa AiTpa Kauaipou £xouv Xpnoldoromei &
OUYKPIVETE AQUT TNV TIUN He To Tooa ml uypou JLM €xouv
xpnotyoronBei. O embupunTdG aplduog eivatn xpnon 1 Aitpou
kauoipou mpog 1 ml uypou JLM Valve Saver Fluid, £ToL edv
katavaAwvete 20 AMTpa Kauoiou MPETEL va €XETE X PN OLLOTIO OEL
20 ml JLM Valve Saver Fluid.

Znuelwon: un XeNOoLLoToLEITE HIKPOTEPN ATIO AUTAV TNV MOCOTNTA,
eival KAAUTEPO va XPNOIUOTIOINOETE TIEPLO0OTEPO UYPO JLM Valve
Saver Fluid kat dev mpokelTal va dnpioupyndei mpoRANpa oto
autokivnTo oag.

Eav duoKoAeUEOTE VA £YKATACTAOETE AUTO TO KIT, pWTHOTE Evav
€I101KO UNXAVIKO Yia CUMBOUAEG 1 yla TNV eyKaTtAoTaon.

EruokedOeite TNV 1oTooEA DA www.jimlubricants.com yia
MEPLOCOTEPEG MANPOodopieg

[a kaAUTepa anoTeAéopaTa XpNOLUOTIOLETE 08 AQUTH TN HovAada
povo To JLM Valve Saver Fluid.




Instrucciones de instalacion

1/ Instalacion
Monte el JLM kit en una posicién adecuada del compartimento del motor,
alejado de temperaturas excesivamente elevadas.

Para evitar el sifonaje, el depésito no debe quedar por encima de la toma de
entrada del liquido Valve Saver Fluid.

Fije el soporte de montaje del deposito en posicion vertical y, a continuacion,
instale el deposito de forma que la mira de cristal quede visible y se pueda
acceder con facilidad al tornillo de ajuste de flujo. No llene el deposito en
este momento.

La toma de entrada del JLM system debe estar a una distancia de entre 50
y 100 mm por debajo de la vélvula de mariposa y orientada hacia el colec-
tor de admision para garantizar unos resultados éptimos. Realice un orificio
de 2 mm en la posicién correcta e inserte un macho de roscar M3 x 0,5. A
continuacién, enrosque el conector roscado. Aplique un sellador adecuado
en la junta para evitar fugas de vacio. Conecte la manguera de liquido Valve
Saver Fluid al depésito y a la toma de entrada.

2 / Conexion de la luz de advertencia de nivel bajo

e instalacién del LED

Localice un punto adecuado en el tablero del coche, realice un orificio de

7 mmy pase los cables del LED por el firewall. A continuacion, conecte el
cable de LED rojo al encendido (alimentacién), el cable de LED negro al cable
negro del depdsito y el cable marrén a masa.

Coloque el JLM Logo sticker sobre el LED.

Para comprobar si el cableado es correcto, compruebe que la luz del LED
esté encendida con el depdsito vacio y el encendido conectado y, a continu-
acion, llene el depdsito. En ese momento, la luz del LED deberia apagarse.

12

3/ Ajuste del indice de flujoPonga el motor al ralenti y enrosque el
ajustador en sentido horario para aumentar el flujo de liquido o en sen-
tido antihorario para reducirlo. Establezca la tasa de goteo a 15 gotas por
minuto.

Cuando vuelva a llenar el depésito con combustible, observe cuantos litros
de combustible se han utilizado y compare ese valor con los mililitros de JLM
fluid utilizados. El objetivo es utilizar 1 litro de combustible y 1 mililitro de
JLM Valve Saver Fluid. De esta forma, si se utilizan 20 litros de combustible,
se deberian utilizar 20 mililitros de JLM Valve Saver Fluid.

Nota: no utilice una cantidad inferior a la indicada. Siempre es mejor utilizar

mas liquido JLM Valve Saver Fluid, ya que no puede perjudicar a su vehiculo.

Si tiene problemas para instalar este kit, péngase en contacto con un
mecénico cualificado para solicitar asistencia o para que proceda a la insta-
lacion.

Visite www.jlmlubricants.com para obtener més informacion.

Para garantizar los mejores resultados, utilice solamente JLM Valve Saver
Fluid en esta unidad.

@I
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Instructions de montage

1/ Montage
Fixer le kit JLM a un endroit approprié du compartiment moteur, loin d'une
source de chaleur intense.

Le réservoir ne doit jamais étre placé plus haut que le port d'entrée du
produit Valve Saver Fluid, pour éviter tout siphonnage.

Fixer le support de montage du réservoir dans une position verticale et
mettre le réservoir en place de maniére a ce que le voyant soit visible et
que la vis de réglage du débit soit facilement accessible. Ne pas remplir le
réservoir a ce stade.

Pour des résultats optimaux, le port d'entrée du systeme JLM doit étre situé
50 — 100 mm plus bas que la vanne papillon vers la tubulure d’admission.
Percer un orifice de 2 mm a I'emplacement correct et tarauder a I'aide d'un
taraud M3 x 0,5. Visser le connecteur fileté. Utiliser un enduit d'étanchéité
approprié sur le joint pour éviter toute fuite de vide. Raccorder le flexible de
produit Valve Saver Fluid au réservoir et au port d’entrée.

2 / Raccord du témoin de faible niveau et fixation de la LED

Trouver un emplacement approprié sur le tableau de bord du véhicule,
percer un trou de 7 mm et guider les fils de la LED vers I'arriére a travers le
tablier ; raccorder le fil rouge de la LED a I'allumage (alimentation), le fil noir
de la LED au fil noir sur le réservoir, puis le fil brun a la terre.

Placer I'autocollant portant le logo JLM sur la LED.
Pour vérifier si le cablage est correct : lorsque le réservoir est vide et que

I'allumage est activé, vérifier que la LED est allumée, puis remplir le réservoir
et la LED devrait s'éteindre.

3/ Réglage du débit du traitement

Faire tourner le moteur au ralenti et visser le dispositif de réglage dans le
sens des aiguilles d’une montre pour augmenter le débit du liquide et dans
le sens inverse pour diminuer le débit. Fixer le débit d'écoulement a 15
gouttes par minute.

Au prochain plein de carburant, noter le nombre de litres de carburant qui
ont été consommés et comparer ce chiffre au nombre de ml de liquide JLM
qui ont été utilisés. Le chiffre a atteindre est 1 ml de produit JLM Valve Saver
Fluid par litre de carburant, donc, pour 20 litres de carburant, il faut avoir
utilisé 20 ml de produit pour soupape JLM Valve Saver Fluid.

Remarque : Ne pas utiliser une quantité moindre ; il vaut mieux utiliser plus
de produit JLM Valve Saver Fluid, cela ne peut pas endommager le véhicule.
S'il est difficile d'installer ce kit, consulter un mécanicien qualifié pour lui

demander des conseils ou de procéder au montage.

Consulter le site www.jlmlubricants.com pour obtenir plus
d'informations.

Pour des résultats optimaux, nutiliser que du produit pour soupape JLM
Valve Saver Fluid dans cette unité.

@I
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Installation Instructions

1/ Installation
Mount the JLM kit in a suitable location in the engine bay, away from
extreme heat.

The reservoir should not be located higher than the Valve Saver Fluid inlet
port, to avoid the possibility of siphoning.

Fix the reservoir mounting bracket in a vertical position & install the reservoir
so the sight glass is visible & flow adjustment screw is easily accessible. Do
not fill the reservoir at this stage.

The inlet port of the JLM system should be located 50 — 100mm below the
butterfly valve towards the inlet manifold for best results. Drill a 2mm hole
at the correct location & tap using M3 x 0.5 Tap. screw in the threaded
connector. Use a suitable sealant on the join to eliminate vacuum leaks.
Connect the Valve Saver Fluid hose to the reservoir & inlet port.

2 / Connecting the Low level Warning Light & Fitting LED

Locate a suitable position on the car dashboard, drill 7mm hole and feed
LED wires back through the firewall, connect red LED wire to ignition
(power), connect black LED wire to black wire on reservoir, connect brown
wire to Earth.

Place JLM Logo sticker over LED.
To check wiring is correct; With the reservoir empty and ignition on, check

to see that the LED light is on, then fill the reservoir & the LED light should
switch off.

3/ Setting the treat rate

Run engine at idle speed and screw adjuster clockwise to increase fluid
flow, anti clockwise to decrease fluid flow. Set the drip rate at 15 drops per
minute.

Next time you fill your tank with fuel, note how many liters of fuel has been
used & compare that to how many ml’s of JLM fluid have been used. The
figure to work towards is using 1 liter of fuel to 1 ml of JLM Valve Saver
Fluid, so, if you use 20 liters for fuel you should have used 20ml of JLM
Valve Saver Fluid.

Note; Do not use less than this amount, using more JLM Valve Saver Fluid is
best, and cannot harm your car.

If you have difficulty installing this kit, consult a qualified mechanic for
advice or installation.

Visit www.jlmlubricants.com for more information

For best results, use only JLM Valve Saver Fluid in this unit.

OIm
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Upute za instalaciju

1/ Instalacija
Montirajte komplet JLM na prikladnom mjestu u prostoru motora, dalje od
velike vrucine.

Kako bi se izbjegla moguénost povrata, spremnik ne bi trebao biti
smijesten visem polozaju od ulaza Valve Saver Fluid.

Ucvrstite nosa¢ za montazu spremnika u okomitom polozaju i instalirajte
spremnik tako da je vidljivo stakleno okno, a vijak za podeSavanje
protoka pristupac¢an. U ovoj fazi ne punite spremnik.

Za najbolje rezultate ulaz sustava JLM treba biti smjesten 50 — 100 mm
ispod leptirastog ventila prema ulazu razvodnika. Izbusite otvor 2 mm
na toénom polozaju i prikljucite koristenjem M3 x 0.5. Navrnite vijak

u priklju¢ak s navojem. Koristite prikladno brtvilo na spoju kako biste
eliminirali istiecanje vakuuma. Prikljucite crijevo Valve Saver Fluid na
spremnik i ulaz.

2/ Prikljucivanje svjetla upozorenja o niskoj razini i opreme LED
Zaruljice

Locirajte prikladni polozaj na kontrolnoj plo¢i automobila, izbusite rupu od
7 mm i umetnite Zicu LED Zaruljice kroz oblogu protiv topline, prikljucite
crvenu zicu LED Zaruljice na paljenje (napajanje), prikljucite crnu zicu
LED Zaruljice na crnu zicu na spremniku, smedu zicu priklju¢ite na
uzemljenje.

Postavite naljepnicu logotipa JLM preko LED Zaruljice.
Za provjeru to€nog ozi€enja; uz prazan spremnik i ukljuenio paljenje,

provjerite da je LED Zaruljica uklju¢ena, potom napunite spremnik i LED
Zaruljica bi se trebala iskljuciti.

3/ Postavljanje odredene brzine protoka

Pokrecite motor u praznom hodu i navrnite podesiva¢ u smjeru kretanja
kazaljke na satu kako biste povecali protok tekucine, u suprotnom smjeru
smanijujete protok tekuéine. Postavite brzinu kapanja na 15 kapi po
minuti.

Prilikom sljedeceg punjenja spremnika gorivom, zapamtite koliko je litara

goriva iskoristeno i usporedite s koliko je mililitara JLM tekuéine koristeno.

Slika za predodzbu rada je koristenje 1 litre goriva na 1 ml JLM Valve
Saver Fluid, stoga ako koristite 20 litara goriva trebali biste koristiti 20 ml
JLM Valve Saver Fluid.

Napomena; nemoijte koristiti manju koli€inu, najbolje je koristenje viSe
JLM Valve Saver Fluid i ne moze vam ostetiti automobil.

Ako imate problema prilikom ugradnje kompleta, obratite se
kvalificiranom mehani¢aru za savjet ili ugradnju.

Za viSe informacija posjetite www.jimlubricants.com

Za najbolje rezultate u ovoj jedinici koristite JLM Valve Saver Fluid.

D) ILM
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Istruzioni di montaggio

1/ Montaggio
Montare il kit JLM in posizione idonea nel vano motore, lontano da fonti di
calore elevate.

Il serbatoio non deve essere posizionato piu in alto del condotto di ingresso
Valve Saver Fluid per evitare la possibilita di sifonamento.

Fissare la staffa di fissaggio del serbatoio in posizione verticale e montare il
serbatoio in modo che il vetro spia sia visibile e la vite di regolazione portata
facilmente accessibile. Non riempire il serbatoio in questa fase.

Per ottenere i migliori risultati, il condotto di ingresso del sistema JLM

deve essere posizionato 50 — 100 mm sotto la valvola a farfalla, verso il
collettore di aspirazione. Praticare un foro di 2 mm nella posizione corretta e
maschiare utilizzando un maschio M3 x 0,5. Awvitare il connettore filettato.
Utilizzare un sigillante adatto sul giunto per eliminare le perdite di vuoto.
Collegare il flessibile del Valve Saver Fluid al serbatoio e al condotto di
ingresso.

2 / Collegamento della spia di indicazione livello insufficiente e
montaggio LED

Individuare una posizione idonea sul cruscotto auto, praticare un foro da 7
mm e introdurre i cavi del LED attraverso la paratia antifuoco, collegare il
cavo rosso del LED all’accensione (alimentazione), collegare il cavo nero del
LED al cavo nero sul serbatoio, collegare il cavo marrone alla terra.

Posizionare I'adesivo con il logo JLM sul LED.
Per verificare se il collegamento & corretto, con il serbatoio vuoto e

I'alimentazione inserita, controllare per verificare se la luce LED é accesa,
quindi riempire il serbatoio; la luce LED deve spegnersi.
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3 / Impostazione della velocita di trattamento

Far funzionare il motore al minimo e avvitare la vite di regolazione in
senso orario per aumentare la portata del fluido e in senso antiorario per
diminuirla. Impostare la velocita di gocciolamento a 15 gocce al minuto.

Al successivo rifornimento del serbatoio con carburante, annotare la
quantita in litri di carburante utilizzato e confrontare con la quantita in ml
di fluido JLM utilizzato. Il dato da ottenere & 1 litro di carburante per 1 ml
di JLM Valve Saver Fluid, pertanto, se si utilizzano 20 litri di carburante,
dovrebbero venire utilizzati 20 ml di JLM Valve Saver Fluid.

Nota: non utilizzare una quantita inferiore a quella indicata; I'uso di

una quantita superiore di JLM Valve Saver Fluid & preferibile e non pud
danneggiare |'auto.

In caso di difficolta durante l'installazione di questo kit, rivolgersi a un
meccanico qualificato per consulenza o montaggio.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.jimlubricants.com

Per ottenere i migliori risultati, in questa unita utilizzare esclusivamente il
JLM Valve Saver Fluid.

OIm
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Montage-instructies

1/ Monteren
Monteer de JLM-set op een geschikte plaats in de motorruimte, uit de buurt
van extreme hitte.

Het reservoir mag zich niet hoger bevinden dan het inlaatkanaal voor de
Valve Saver Fluid, om overheveling te voorkomen.

Monteer de bevestigingssteun van het reservoir verticaal en plaats het
reservoir zodanig dat het kijkglas zichtbaar is en de toevoerstelschroef
gemakkelijk bereikbaar is. Vul het reservoir nog niet.

Voor het beste resultaat moet het inlaatkanaal van het JLM-systeem zich
50 - 100 mm achter de gasklep naar het inlaatspruitstuk bevinden. Boor op
de juiste plaats een gat van 2 mm en tap hier schroefdraad in met tap M3
x 0,5. Schroef de koppeling met schroefdraad erin. Gebruik een geschikt
afdichtmiddel op de verbinding om vacutimlekken uit te sluiten. Sluit de
slang van de Valve Saver Fluid aan op het reservoir en het inlaatkanaal.

2 / Aansluiten van het waarschuwingslampje laag niveau en
plaatsen van de led.

Zoek een geschikte plaats op het dashboard van de auto, boor een gat van
7 mm en voer de ledbedrading door het schutbord. Sluit de rode led-draad
aan op het contact (voeding), de zwarte led-draad op de zwarte draad aan
het reservoir en de bruine draad op massa.

Plak een JLM-logosticker op de led.

Controleer of de bedrading correct is aangesloten. Controleer hiertoe met
een leeg reservoir en het contact aan of het ledlampje brandt. Wanneer het
reservoir wordt gevuld, moet het ledlampje uitgaan.
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3/ Instellen van de dosering

Laat de motor stationair draaien en draai de toevoerstelschroef rechtsom
om de vloeistofstroom te verhogen en linksom om de vloeistofstroom te
verlagen. Stel de druppelsnelheid in op 15 druppels per minuut.

Noteer de volgende keer wanneer u brandstof tankt hoeveel liter brandstof
u heeft verbruikt en vergelijk dit met de hoeveelheid verbruikte JLM-
vloeistof in ml. De gewenste verhouding is 1 liter brandstof op 1ml JLM
Valve Saver Fluid, dus als u 20 liter brandstof heeft verbruikt, zou u 20 ml
JLM Valve Saver Fluid verbruikt moeten hebben.

Opmerking: Gebruik niet minder Fluid dan deze hoeveelheid. Meer JLM
Valve Saver Fluid is beter en kan uw auto niet beschadigen.

Indien u problemen heeft bij het monteren van deze set, raadpleeg dan een
erkende monteur voor advies of de montage.

Ga naar www.jlmlubricants.com voor meer informatie

Gebruik voor het beste resultaat alleen JLM Valve Saver Fluid in deze set.

@I
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Installasjonsveiledning

1/ Installasjon
Plasser JLM-settet pd et passende sted i motorrommet, borte fra
varmekilder.

Beholderen ma ikke plasseres hgyere enn smgreinntaket pa Valve Saver
Fluid, slik at du unngar faren for hevert-funksjon.

Fest beholderens monteringsfeste i vertikal retning, og fest beholderen slik
at peileglasset er synlig og justeringsskruen for flyten er lett tilgjengelig. Ikke
fyll opp beholderen pa dette tidspunktet.

Inntaket pa JLM-systemet skal plasseres 50-100 mm under strupeventilen
mot inntaksmanifolden for best mulig resultat. Bor et 2 mm hull pa korrekt
plassering og gjeng det ved a bruke M3 x 0,5 gjengejern. Skru inn den
gjengede tilkoblingen. Bruk en passende forsegling pa skjgten for & unnga
vakuumlekkasje. Koble slangen til Valve Saver Fluid til beholderen og
inntaket.

2 / Koble advarselslyset for lavt niva og tilpasset LED-lys

Finn et passende sted i bilens dashbord, bor et 7 mm hull og fer LED-
kablene tilbake gjennom torpedoveggen, koble r@d kabel til tenningen
(strem), koble svart ledning til svart ledning pa beholderen, og koble brun
ledning til jord.

Plasser JLMs Logomerke over LED-lyset.

For a sjekke at kablingen er korrekt; Med beholderen tom og tenningen pa,
kontrollerer du at LED lyser. Fyll sa opp beholderen og LED skal slukke.
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3/ Stille inn behandlingsgraden

Kjer motoren pa tomgang og skru justeringen med klokken for & gke
vaeskeflyten, mot klokken for & senke vaeskeflyten. Sett dryppgraden til 15
drypp per minutt.

Neste gang du fyller tanken med drivstoff, kan du legge merke til hvor
mange liter drivstoff du har brukt, og sammenligne med hvor mange ml
JLM vaeske som er brukt. Tallet du skal jobbe mot er 1 liter drivstoff til 1 ml
JLM Valve Saver Fluid, slik ast dersom du bruker 20 liter drivstoff skal du ha
brukt 20 ml JLM Valve Saver Fluid.

Merk; Ikke bruk mindre enn denne mengden, det er bedre & bruke mer JLM
Valve Saver Fluid, og det vil ikke skade bilen din.

Hvis du har problemer med 4 installere dette settet, ma du snakke med en
kvalifisert mekaniker for radgivning eller installasjon.

Besgk www.jlmlubricants.com for mer informasjon

For best resultat, bruk bare JLM Valve Saver Fluid i denne enheten.

OIm
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instrukcja instalacji

1/ Instalacja
Zamontuj zestaw JLM w odpowiednim miejscu w komorze silnika, z dala
od zrodet wysokiej temperatury.

Zbiornik nie powinien by¢ zamontowany wyzej niz przytagcze wlotowe
Valve Saver Fluid, by unikng¢ mozliwego efektu syfonowania.

Zamocuj uchwyt montazowy zbiornika w pozycji pionowej i zamontuj
zbiornik tak, by szklany wziernik byt widoczny, a $ruba regulacji
przeptywu - tatwo dostgpna. Na tym etapie nie napetniaj zbiornika.

Przytacze wlotowe systemu JLM powinno byé zlokalizowane 50 - 100
mm ponizej zaworu skrzydetkowego w kierunku kolektora wlotowego.
Zapewnia to najlepsze wyniki. Wywier¢ w odpowiednim miejscu otwér 2
mm i nagwintuj go za pomocg gwintownika M3 x 0,5 mm. Wkreé ztacze
gwintowane. Uzyj odpowiedniego $rodka uszczelniajgcego, by zapobiec
utracie podcisnienia. Podtgcz przewdd Valve Saver Fluid do zbiornika i
do przytgcza wlotowego.

2/ Podtaczanie lampki ostrzegawczej niskiego poziomu i montaz
diody LED

Znajdz odpowiednie miejsce na desce rozdzielczej pojazdu, wywier¢
otwér 7 mm i przeprowadz przewody od diody LED przez przegrode
czotowa, podtacz czerwony przewdd diody LED do zaptonu (zasilanie), a

czarny przewéd LED do czarnego przewodu zbiornika. Brgzowy przewod

podtgcz do masy pojazdu.
Nad diodg LED umies¢ naklejke z logo JLM.

Aby sprawdzié, czy okablowanie jest poprawne, przy pustym zbiorniku
i wigczonym zaptonie sprawdz, czy dioda LED $wieci sig. Nastepnie
napetnij zbiornik; dioda powinna zgasnac.
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3/ Ustawianie wielkosci przeptywu

Uruchom silnik i pozostaw go na biegu jatowym, nastepnie obracaj $rube
regulacyjng w prawo, by zwigkszyé przeptyw ptynu lub w lewo, by go
zmniejszy¢. Ustaw przeptyw na 15 kropli na minute.

Przy nastepnym tankowaniu paliwa do zbiornika zanotuj, jakie byto
zuzycie paliwa i poréwnaj, ile mililitrébw ptynu JLM zostato zuzyte. W
typowym przypadku na 1 litr paliwa przypada 1 ml zuzytego ptynu JLM
Valve Saver Fluid, tak wigc zuzyciu 20 litrow paliwa powinno odpowiadac
zuzycie 20 ml ptynu JLM Valve Saver Fluid.

Uwaga: nie nalezy ustawia¢ zuzycia na poziom nizszy od podanego

powyzej. Najlepiej, gdy zuzycie JLM Valve Saver Fluid jest wigksze; nie
szkodzi to w zaden spos6b pojazdowi.

Jezeli masz problemy z zamontowaniem zestawu, popro$ o rade
wykwalifikowanego mechanika lub zle¢ mu wykonanie montazu.

Odwiedz strone www.jlmlubricants.com, by uzyska¢ wiecej informaciji

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nie stosuj w silniku innych $rodkéw, niz
ptyn JLM Valve Saver Fluid.

D)ILM
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Instrucoes de Instalacao

1/ Instalacao
Monte o kit JLM num local adequado no compartimento do motor,
afastado do calor extremo.

O reservatério ndo devera estar acima da porta de abastecimento do Valve
Saver Fluid, para evitar a possibilidade de sifonagem.

Fixe o suporte de montagem do reservatério numa posicao vertical e instale
o reservatorio de forma a que o visor fique visivel e que o parafuso de ajuste
seja facilmente alcancado. Nao encha o reservatorio nesta fase.

A porta de abastecimento do sistema JLM devera estar localizada 50 — 100
mm abaixo da valvula de borboleta em direccao ao colector de admissao,
para melhores resultados. Faga um orificio de 2 mm na localizagéo
correcta e aparafuse utilizando um parafuso roscado M3 x 0,5 no conector
roscado. Utilize um vedante adequado na unido para eliminar fugas de
vacuo. Ligue a mangueira do Valve Saver Fluid ao reservatério e a porta de
abastecimento.

2 / Ligar a Luz de Aviso de Nivel Baixo e Instalar o LED

Localize uma posicao adequada no tablier do automével, faca um orificio
de 7 mm e cologue os fios LED através da parede corta-fogo, ligue o fio
LED vermelho a ignicao (alimentacdo), ligue o fio LED preto ao fio preto no
reservatorio, ligue o fio castanho a terra.

Coloque o autocolante com o logétipo JLM por cima do LED.
Para verificar se a parte eléctrica esta correcta: Com o reservatério vazio

e a ignicdo ligada, verifique se o LED acende e, em seguida, encha o
reservatorio e o LED devera desligar.
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3 / Definicao da taxa de tratamento

Cologue o motor ao ralenti e aperte o regulador no sentido dos ponteiros
do reldgio, para aumentar o fluxo do fluido, e no sentido contrario aos
ponteiros do reldgio, para diminuir o fluxo. Defina a taxa de gotejamento
para 15 gotas por minuto.

Quando voltar a encher o seu dep6sito com combustivel, anote a
guantidade usada de litros de combustivel e compare com a quantidade
usada de mls de fluido JLM. A forma de calculo é utilizar 1 litro de
combustivel para 1 ml de JLM Valve Saver Fluid, portanto, se usar 20 litros
de combustivel, devera ter usado 20 ml de JLM Valve Saver Fluid.

Nota: Nao use menos do que esta quantidade, pois é melhor usar mais JLM
Valve Saver Fluid e ndo prejudica o seu automovel.

Caso tenha dificuldades em instalar este kit, consulte um mecanico
qualificado para obter conselhos sobre a instalacao.

Visite www.jlmlubricants.com para obter mais informacoes

Para melhores resultados, utilize apenas JLM Valve Saver Fluid nesta
unidade.

O)JILM
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UHCTPpYKUMM NO yCTaHOBKeE

1. YcTaHoBKa
YcTtaHoBuTe KomnnekT JLM B nopgxoaawem mecte ABUraTenbHOro
oTCeKa, NofasbLue OT CUMbHO HarpeTbiX y4aCTKOB.

Bo n3bexxaHue cuchoHnpoBaHmna pe3epByap He JOIDKEH HaXxoaUTbCA
BbILLIE BMYCKHOr0 0TBEpCTMA AnA Xuakoctn Valve Saver Fluid.

3adrKempyinTe MOHTaXHbBIN KPOHLITEVH 6a4ka B BEPTUKaIIbHOM
MOMOXEHUN U YCTaHOBUTE 6a40K TaK, YTOOb! 6bINO BUAHO CMOTPOBOE
CTEKJII0 1 6bIn JOCTYMNEH BUHT PEryNMpoBKK NoToka. Ha gaHHom atane
6a40K 3anosHATbL HE HYXHO.

[OnA AOCTUXEHMA HaWUMyYLWKX pe3ynbTaToB BryCKHOE 0TBepCTUE
cuctembl JLM pomkHo Haxoautbea Ha 50—100 MM HUxXe
[pOCCEeNnbHOro KranaHa no Hanpas/ieHUIo K BNYCKHOMY KOMIEKTOPY.

B coOTBETCTBYIOLEM MECTE NPOCBEPNNTE OTBEPCTUE AUMETPOM

2 MM 1 BBEPHUTE B HETO camoHapesarowmii BUHT M3 x 0,5, yctaHoBuB
pe3b60BON COeAnHNTENb. YTOObI CKMIOYUTD YTEHKY BaKyyma,
MCMONb3yNTe B AAHHOM COeAUHEHWUN NOAXOAALLMIA YNNOTHUTENb. LLinaHr
AnAa nopaym xugkoctn Valve Saver Fluid noacoeamHute K 6a4ky n
BMYCKHOMY OTBEPCTUIO.

2. MopknioyeHue namnbl CUrHaNM3auMm 0 HU3KOM YPOBHE 1
csetoavoaa

Onpegenute noaxogsllee MecTo Ha NpUBOPHON NaHeny aBTomMobuna,
noceBepnMTe OTBEPCTUE AMAaMETPOM 7 MM M MPOBEANTE NuTaloLwme
npoBoAa CBETOAMOAA Yepes 3alMTHbIA 9KpaH. KpacHbin nposoa,
cBeTOoAMOAa NOAKIOUNTE K 3aXKUraHuIo (MUTaHUIO), YEPHbLIN NPOBOA
cBeToAMoAa — K YepHoMy npoBody 6ajvka, KOPMYHEBbBIN NPOBOA — K
3a3eMNneHuIo.

Hap cseToanonom nomecTtute ambnemy JLM.
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MpoBepka NPoKNaaK1 3NeKTPONPOBOAKK: MPU MycToM 6avke u
BKIOYEHHOM 3aXUraHum y6eanTech, 4To CBETOAMOL rOpuT, 3aTem
3anonHnTe 6a4oK — CBETOAMOA AOSXKEH MoracHyTb.

3. HacTtpowka no3upoBku

3anycTuTte ABuratesib Ha XOfI0CTOM XO4Y U MOBEPHUTE PEryNMPOBOYHbIN
BMHT MO YaCOBOW CTPesike, YToObl YBENNYUTL MOTOK XXUAKOCTU, UK
NPOTUB HaCOBOMN CTPENKN, HTOObI YMEHBLUNTbL MOTOK XXMUAKOCTK.
HacTtpoiTe fo3npoBky 15 kanenb B MUHYTY.

Mpu cnepytoLen 3anpaBkn OTMETbTE, CKOMbKO NUTPOB ToNnuea 6bino
UCMONb30BaHO, U CPABHWUTE C KONMMYECTBOM 3aTPaveHHbIX MUMNIMIMTPOB
»xunpkoctn JLM. XXenatenbHo, 4Tobbl HA OAUH NATP TOMNMBa
npuxoamnca 1 mn xunakoctn JLM Valve Saver Fluid, T. e. 20 nutpam
13pacxo0BaHHOroO TONNBA AO/MKEH COOTBETCTBOBATL pacxos B 20 Mn
»ugkoctu JLM Valve Saver Fluid.

MprmeyaHne. He ucnonbayinTe MeHblUe yKasaHHOro obbema. Jlyyiie
ncnonb3osatk 6onblue xunakoctn JLM Valve Saver Fluid, 310 He moxeT
noBpeauTb aBTOMOBUNIO.

B cnyyae 3aTpyAHEHWIA NpY YCTAHOBKE AAHHOMO KOMMIEKTAa 3a COBETOM
U NMOMOLLIO MO YCTAHOBKE 06paTuTech K KBannuumpoBaHHOMY
MEXaHMKY.

[ononHuTenbHble cBeAeHWA cM. Ha Beb-cariTe www.jimlubricants.com.

[lnA nony4eHnA Hamny4LWwmx pesynbTaToB UCTIONb3YINTE TONbKO
»unpkocTb JLM Valve Saver Fluid.
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uputstva za instalaciju

1/ Instalacija
Montirajte komplet JLM na odgovaraju¢em mestu u odeljenju motora,
udaljeno od jake toplote.

Rezervoar ne treba da bude iznad otvora za ulazak Valve Saver Fluid-a,
da bi se izbegla moguénost sifoniranja.

Pri¢vrstite drza¢ za rezervoar u vertikalnom polozaju i instalirajte
rezervoar tako da se vidi kontrolni prozor i da Sraf za podeSavanje bude
lako dostupan. Ne punite rezervoar u ovoj fazi.

Za najbolje rezultate, ulazni otvor sistema JLM treba da se nalazi 50 -
100mm ispod leptirastog ventila, prema usisnoj grani. Napravite rupu
od 2mm na odgovarajuéem mestu i zacepite ¢epom M3 x 0,5. USrafite
konektor za navojem. Upotrebite odgovarajuce zaptivno sredstvo na
spoju kako biste eliminisali curenje vakuuma. Prikljucite crevo za Valve
Saver Fluid na rezervoar i na ulazni otvor.

2/ Prikljucivanje upozoravajuce lampice i svetlece diode za nizak
nivo

Pronadite odgovarajuéi polozaj na instrumentnoj tabli automobila,
napravite rupu od 7mm i uvedite kablove za svetleéu diodu kroz zastitni
zid, povezite crvenu zicu svetle¢e diode (napajanje) povezite crnu

Zicu svetleée diode sa crnom zicom na boci, povezite braon Zicu na
uzemljenje.

Postavite nalepnicu loga JLM preko svetlece diode.
Kako da proverite je li povezivanje dobro. Sa praznom bocom i

uklju¢enim napajanjem proverite da li je svetleca dioda uklju¢ena, zatim
napunite bocu i svetleca dioda treba da se ugasi.
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3/ Podesavanje protoka

Upalite motor da radi u praznom hodu i okreéite Sraf za podeSavanje u
desno, da biste povecali protok, ili u levo, da biste ga smanijili. Podesite
stopu kapanja na 15 kapi u minuti.

Sledec¢i put kada punite rezervoar gorivom, pribelezite koliko litara
goriva je potroSeno i uporedite sa koli€inom ml potroSene te¢nosti JLM.
Odgovarajuca vrednost je oko 1 litar goriva na 1 ml teénosti, tako da, ako

uzmete 20 litara goriva, treba da ste potrosili 20ml JLM Valve Saver Fluid.

Napomena: Nemojte da upotrebljavate manju koli¢inu od ove. Bolje je
upotrebiti viSe teCnosti, a to nece Skoditi vaSem automobilu.

Ako imate poteSkoca kod instalacije ovog kompleta, obratite se
kvalifikovanom mehani€aru za savet ili za instaliranje.

Posetite www.jlmlubricants.com za viSe informacija

Za najbolje rezultate, sa ovim uredajem koristite iskljuivo JLM Valve
Saver Fluid.

D)ILM
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Takma Talimatlari

1/Takma
JLM kitini motor bélmesinde, asiri sicak olmayan bir konuma monte
ediniz.

Sifonlama olasiligindan kaginmak i¢in hazne Valve Saver Fluid giris
portundan daha yuksege yerlestirimemelidir.

Hazne montaj braketini dikey konumda sabitleyiniz ve hazneyi kontrol
cami gorilebilecek ve akis ayari vidasi kolaylikla erisilebilecek sekilde
takiniz. Bu asamada hazneyi doldurmayiniz.

En iyi sonuclar i¢in JLM sisteminin giris portu kelebek valfinin 50 —
100mm altinda giris manifolduna dogru olmalidir. Dogru konumda
2mm’lik bir delik aginiz ve disli sokette M3 x 0.5 Kilavuzlu vida kullanarak
¢akiniz. Vakum kagaklarini 6nlemek igin baglanti noktasinda uygun bir
sizdirmazlik malzemesi kullaniniz. Valve Saver Fluid hortumunu hazneye
ve giris portuna baglayiniz.

2/ Diisiik Seviye Uyari Lambasi & LED’in takilmasi

Aracin 6n gégsiinde uygun bir konum belirleyiniz, 7mm’lik bir delik deliniz
ve LED kablolarini motor bélmesi sacindan gegirerek, kirmizi LED
kablosunu kontaga (gti¢), siyah LED kablosunu haznedeki siyah kabloya,
kahverengi kabloyu sasi baglantisina baglayiniz.

LED’in Gizerine yapiskanli JLM Logosunu yerlestiriniz.
Kablolarin dogru baglandiklarini kontrol etmek igin, hazne bos ve

kontak agikken LED lambasinin yandigini kontrol ediniz, sonra hazneyi
doldurunuz, LED lambasi sénmelidir.
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3/ Calisma hizinin ayarlanmasi

Motoru rélanti devrinde calistiriniz ve sivi akigini artirmak icin ayar
vidasini saat yéniinde, sivi akigini azaltmak igin saatin tersi yénde
ceviriniz. Damlama oranini dakikada 15 damla olarak ayarlayiniz.

Yakit deponuzu bir sonraki doldurusunuzda, ne kadar yakit kullanildigini
not aliniz ve bu degeri kullanilan JLM sivisi miktari ile karsilastiriniz.
Hedeflenen deger 1 ml JLM Valve Saver Fluid igin 1 litre yakit
kullanmaktir, yani 20 litre yakit kullanmigsaniz 20ml JLM Valve Saver
Fluid kullanmig olmalisiniz.

Bu miktardan daha az kullanmamaya dikkat ediniz, daha fazla sivi
kullanmak daha iyidir ve araciniza zarar vermez.

Bu kiti takmada zorluk yasarsaniz, tavsiye almak veya taktirmak igin
kalifiye bir teknisyene basvurunuz.

Daha fazla bilgi icin www.jimlubricants.com adresini ziyaret ediniz.

En iyi sonuglari elde etmek icin, bu birimde sadece JLM Valve Saver
Fluid kullaniniz.

D)ILM

Lubricants for today’s cars

www.jlmlubricants.com
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©)JLM Valve Saver Kit Warranty Form

Lubricants for today’scars

Contact details

Name

Address

city post code
phone email

Installation details

Vehicle type model year

Date JLM Valve Saver Kit Installed

Name of installer (company)

Please complete & return this form to:
GMS Lubricants B.V. Walruskoog 3-5, NL1855 BC Alkmaar. The Netherlands. Or Register your details
online www.jimlubricants.com



